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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2020/918
ze dne 1. &ervence 2020,
kterym se stanovi odchylka od provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072, pokud jde o pozadavky na
dovoz jasanového dieva pochizejiciho z Kanady nebo tam zpracovaného do Unie
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych opatfenich
proti $kodlivym organismim rostlin, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 228/2013, (EU)

¢

652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014 a o zruSeni smérnic Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57|ES,

2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33[ES (!), a zejména na ¢l. 41 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/412 (}) povoluje ¢lenskym statim stanovit docasnou odchylku od
nékterych ustanoveni smérnice Rady 2000/29/ES (), pokud jde o zvlastni podminky tykajici se dovozu jasanového
dfeva (Fraxinus L.) pochdzejictho z Kanady nebo zpracovaného v Kanadé do Unie.

Smérnice 2000/29/ES byla zrusena a nahrazena nafizenim (EU) 2016/2031. Provaddécim nafizenim Komise
2019/2072 (¥, kterym se stanovi pravidla a pozadavky tykajici se dovozu nékterych rostlin, rostlinnych produktt
nebo jinych pfedméttt do Unie, byly nahrazeny pfilohy I az V uvedené smérnice.

Podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2072 ve spojeni s bodem 87 piilohy VII uvedeného nafizeni se na dovoz
jasanového dfeva pochdzejictho z Kanady nebo tam zpracovaného (déle jen ,dotéené dfevo®) do Unie vztahuji
urcité zvlastni pozadavky, aby se zabranilo riziku zavleCeni skodlivého organismu Agrilus planipennis Fairmaire do
Unie. Uvedené pozadavky se do uréité miry lisi od pozadavkd stanovenych v provadécim rozhodnuti (EU)
2016/412, pokud jde o dovoz dot¢eného dfeva do Unie, jeho prohlidky a dohled nad nim.

Na zdkladé auditu provedeného Komisi v Cervnu 2018 se dospélo k zdvéru, Ze jelikoz Kanada uplatiiuje v rdmci
svych tfednich kontrol pozadavky stanovené v provadécim rozhodnuti (EU) 2016/412, zaji§tuji tim droven
fytosanitdrni ochrany rovnocennou ochrang, kterou zarucuji poZadavky stanovené v piiloze VII bodé 87 nafizeni
(EU) 2019/2072.

Provadéci rozhodnuti (EU) 2016/412 se ma pouzit do dne 30. ¢ervna 2020. Dne 27. dubna 2020 poZzddala Kanada
o prodlouzen{ uvedené odchylky po 30. Cervnu 2020.

Aby se zarudilo, Ze dovoz jasanového dieva pochazejiciho z Kanady nebo tam zpracovaného bude pokracovat, je
vhodné stanovit odchylku od ¢l. 8 odst. 1 a piilohy VII bodu 87 pism. a) a b) provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072,
aby bylo mozno dot¢ené dfevo do Unie dovazet za ptedpokladu, Ze budou dodrzeny zvlastni pozadavky, které
s nékolika dpravami zohlediiuji poZadavky stanovené v provadécim rozhodnuti (EU) 2016/412.

Uf. vést. L. 317, 23.11.2016, s. 4.

Provédéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/412 ze dne 17. biezna 2016, kterym se clenskym stdtim povoluje stanovit docasnou
odchylku od né&kterych ustanoveni smérnice Rady 2000/29/ES, pokud jde o jasanové dievo pochdzejici z Kanady nebo zpracované
v Kanadg (UF. vést. L 74, 19.3.2016, s. 41).

Smérnice Rady 2000/29[ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismd Skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produkt&im do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovan{ na Gzemf Spolecenstvi (Ut. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1).

Provédéci nafizeni Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi jednotné podminky pro provadéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochrannd opatfeni proti $kodlivym organismtm rostlin, a kterym se
zru$uje nafizen{ Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/2019 (Uf. vést. L 319, 10.12.2019, s. 1).
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(7)  Toto natizeni by se mélo pouzit ode dne 1. Cervence 2020, aby se zajistilo pokracovani dovozu dotceného dieva.

(8)  Toto nafizeni by se mélo pouzit do dne 30. Cervna 2023, aby bylo mozné piezkoumat jeho uplatiiovdni do
uvedeného data.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zv14stni pozadavky na docasnou odchylku

Odchylné od ¢l. 8 odst. 1 a piilohy VII bodu 87 pism. a) a b) provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072 podléhd dovoz
jasanového dieva (Fraxinus L.) pochdzejiciho z Kanady nebo tam zpracovaného (ddle jen ,dotéené dievo“) do Unie splnéni
pozadavk stanovenych v ¢ldnku 2 a v &sti A piilohy tohoto nafizeni.

,Dotcené dievo” je uvedeno v ¢asti B piilohy.

Cldnek 2
Rostlinolékafské osvédceni

1. Dotcené dfevo je doprovazeno rostlinolékaiskym osvédéenim vydanym v Kanadég, kterym se potvrzuje, ze uvedené
dfevo je po prohlidce prosté karanténnich skodlivych organismt pro Unii a $kodlivych organismi, které nejsou uvedeny
na seznamu karanténnich $kodlivych organism pro Unii, s vyhradou opatfeni pfijatych podle ¢ldnku 30 nafizeni (EU)
2016/2031.

2. Rostlinolékaiské osvédceni musi v kolonce ,Dodatkové prohldseni“ obsahovat tyto prvky:
a) prohldseni,V souladu s pozadavky Evropské unie stanovenymi v provadécim rozhodnuti Komise (EU) 2020/918*;
b) cislo (¢isla) varky odpovidajici kazdé vyvazené varce;

¢) ndzev schvédleného (schvélenych) zaf{zeni v Kanadg.

Cldnek 3
Datum pozbyti platnosti

Toto nafizeni pozbyva platnosti dnem 30. ¢ervna 2023.

Cldnek 4
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ¢ervence 2020.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. ¢ervence 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
piedsedkyné
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PRILOHA

CASTA
1. Pozadavky na zpracovani

Zpracovani dotéeného dfeva vymezeného v ¢lanku 1 musi splnit vSechny tyto pozadavky:

a) Odkorneni

Dotéené dievo je odkornéné s vyjimkou jakéhokoli poctu viditelné oddélenych a jasné zfetelnych malych kouskd
kary, jez spliuji jeden z téchto pozadavka:

1) jsou uzsi nez 3 cm (pfi libovolné délce) nebo

2) pokud jsou $irsi nez 3 cm, je celkovy povrch kazdého jednotlivého kusu mensi nez 50 cm?2

b) Rozfezdni

Dotéené Fezivo je vyrobeno z odkornéné kulatiny.

) Tepelné osetfeni

Dotcené dfevo je zahtdto v celém profilu na alespont 71 °C po dobu 1 200 minut v susdrné schvilené kanadskou
potravinafskou inspekecf (Canadian Food Inspection Agency, CFIA) nebo subjektem schvalenym CFIA.

d) Vysuseni

Dotcené dfevo se susi v souladu s rezimy priimyslového suseni dfeva v délce trvani nejméné dvou tydnti uznanymi
CFIA.

Konecny obsah vlhkosti ve dfevé nesmi piekrocit 10 %, vyjadieno jako procentni podil ze susiny.

2. Pozadavky na zafizeni
Dotéené dievo musi byt vyrobeno, zpracovavano nebo skladovdno v zafizeni, které spliiuje vSechny tyto pozadavky:

a) je tfedné schvdlené CFIA podle jejtho certifikaéniho programu pro 3kodlivy organismus Agrilus planipennis
Fairmaire;

b) je vedeno v databazi zvefejnéné na internetovych strankdch CFIA;

¢) CFIA nebo subjekt schvileny CFIA v ném alespon jednou mési¢né provadi audity a dospél k zdvéru, Ze zafizeni
spliiuje pozadavky této prilohy. V ptipadé, Ze jsou tyto audity providény subjektem schvdlenym CFIA, musi CFIA
provadét jednou za Sest mésicti audity této ¢innosti. Soucasti téchto auditd provadénych jednou za Sest mésict musi
byt kontroly procedur a dokumentace subjektu a audity schvélenych zafizent;

d) pouzivé vybaveni pro oSetfeni dfeva, které je pravidelné kalibrovino v souladu s pokyny k obsluze;
¢) vede zdznamy o svych procedurich pro tcely kontroly ze strany CFIA nebo subjektu schvédleného CFIA, véetné

délky trvani oSetfeni, teplot béhem oSetfeni a pro kazdou virku, kterd ma byt vyvezena, kontroly souladu
a konec¢ného obsahu vlhkosti.

3. Oznaceni

Kazda varka dotceného dfeva musi byt viditelné oznacena ¢islem vérky a znackou se slovy ,HT-KD“ nebo ,Heat-Treated-
Kiln Dried*. Tato znacka musi byt vyddna bud uréenym pracovnikem schvileného zafizeni, nebo pod jeho dohledem
po ovéfent, Ze jsou splnény pozadavky na zpracovani stanovené v bod¢ 1 a pozadavky na zafizeni stanovené v bodg 2.
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4. Predvyvozni inspekce

CAST B

Dotcené dfevo s pfisluSnymi kédy KN

Dotéené drevo urcené na vyvoz do Unie musi prohlédnout CFIA, nebo ji tifedné schvaleny subjekt, aby se zajistilo, Ze
pozadavky stanovené v bodech 1 a 3 jsou splnény.

Dfevo Fraxinus L. s vyjimkou dfeva ve formé:

— drevénych $tépkd, tiisek, pilin, hoblin, zbytkt a odpadu ziskanych zcela nebo &dstecné
z téchto stromd,

— dfevéného obalového materidlu ve formé beden, krabic, latovych beden, bubnt
a podobnych obald, jednoduchych palet, skiinovych palet a jinych naklddacich plosin,
ndstavc palet, prokladi, bez ohledu na to, zda je skute¢né pouzivin k prepravé
pfedméti rGzného druhu, kromé prokladd k podepfeni zdsilek dfeva, které jsou
vyrobeny ze dfeva stejného druhu a stejné kvality, jako je dievo v zasilce, a které spliuji
stejné fytosanitarni pozadavky Unie jako dfevo v zdsilce,

ale véetné dfeva zbaveného pfirozeného zaobleného povrchu, ndbytku a jinych pfedméti

vyrobenych z neosetteného dieva

ex 44011200
ex 44031200
ex 440399 00
ex 4404 20 00
ex 44061200
ex 4406 92 00
44079510

4407 9591

44079599

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 9990
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
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